SKOGSMASKIN 99

ALLMANNA BESTAMMELSER FOR LEVERANSER AV SKOGSMASKINER OCH TILLBEHOR, AGGREGAT M M FOR
YRKESMASSIG VERKSAMHET, NEDAN VARAN

Utarbetade av MaskinLeverantérerna sektion Skogsmaskiner

Tillamplighet

1. Dessa allmadnna leveransbestammelser dger tillampning om annat ej 6verenskommits. Sadan
overenskommelse skall vara skriftlig. Bestammelserna ager tillampning pa saval leverans av ny som
begagnad vara. Vid forsaljning av reservdelar, utbyteskomponenter och reparationer skall (Resut 95)
tillampas till de delar Skogsmaskin 99 inte kan tillampas.

Vid tillampningen av dessa allmédnna leveransbestammelser skall med vardagar avses dag som ej ar

sondag, annan allmén helgdag, I6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton, allt enligt lag (1930:173)
om berakning av lagstadgad tid.

Anvandning utomlands
2. Séljarens atagande enligt dessa bestammelser géller endast vid leveranser av varor for anvandning inom
Sverige. | annat fall skall sarskilt avtal traffas mellan parterna.

Prisdndring
3. Har vardet av koparens inbytesvara efter varderingstidpunkten férandrats mer an som bor félja av normalt
underhall och anvandning av varan skall for inbytesvaran avtalat pris omférhandlas.

Forfattningar mm
4. Varan skall uppfylla de krav, som géller fér varan vid tidpunkten fér leveransen enligt lagar och andra
forfattningar samt de foreskrifter och anvisningar som dberopas i avtalshandlingarna.

Andras sddan bestimmelse eller medfér férhandlingen dndringar efter avtalets ingdende men fére
leverans av varan skall sdljaren respektive koparen utan drojsmal underratta andra parten harom. | den
man kostnaderna foér varan paverkas av sadana forhandlingar eller av dndrad bestdmmelse, som séljaren
inte skaligen kunnat férutse, skall priset omférhandlas.

Produktinformation
5. Héanvisas i avtalet till uppgifter i produktinformation, prislistor och liknande handlingar skall varan
Overensstamma harmed. Sadana uppgifter skall i annat fall anses vara ungefarliga.

6. Saljaren skall — normalt i samband med leverans — tillhandahalla képaren tekniska huvuddata betraffande
vikt, dimensioner och kapacitet, drifts- och skydds- och skoétselanvisningar samt i férekommande fall
reservdelskatalog.

Konstruktionsandringar
7. Séljaren ar beréattigad att fore leverans utan foregdende underrattelse till koparen foreta de detaljandringar
i konstruktionen for forbattring av varan, som han finner pakallade. Sddan andring medfér ingen dndring av
priset.
Om séljaren insett eller bort inse att andringen innebar vasentlig olagenhet for kbparen skall han
underratta kdparen harom. Om kdparen visar att andringen innebér vasentlig oldgenhet for honom ager
kdparen ratt att hava avtalet.

8. Koparen dger inte ratt att efter avtalstidpunkten fa av leverantéren andrade specifikationer och utférande
inforda pa varan.

Leveransklausul och leveranstid
9. Leveransklausuler tolkas i enlighet med vid avtalets ingdende géllande INCOTERMS 2000.
Om ingen leveransklausul sarskilt avtalats skall leverans ske fritt séljarens lager.
Har parterna i stallet for en bestamd leveranstidpunkt avtalat en tidrymd inom vilken leverans skall ske
I6per denna fran avtalets traffande.



Avisering av forsening

10.Bedomer part, att han kommer att bli férsenad med avlamnande eller mottagande av varan, skall han utan
dréjsmal underratta motparten. Parten skall darvid ange den tidpunkt da han raknar med att leveransen
kan fullféljas.

Forlangning av leveranstid
11.0m leveransforsening uppkommer pa grund av nagon i punkt 4 angiven omstandighet eller pa grund av
koparens handling eller underlatenhet, skall leveranstiden forlangas med skalig tid.

Vite vid saljarens forsening

12.0m saljaren ej avldamnar varan inom leveranstiden eller inom den med stdd av bestammelserna i punkt 10
utstrackta tiden, ager koparen ratt till vite, savida inte saljaren haller kbparen skadeslos, genom att stalla
annan motsvarande vara, t ex hyresmaskin, till képarens forfogande. Vite skall dock inte utga om saljaren
skriftligen aviserat forseningen enligt punkt 10 och kdparen accepterat denna forsening och darmed avstatt
fran sin réatt till vite.

Om ej annat 6verenskommits, skall vitet for varje hel vecka forseningen varar, berdknas enligt
foljande. Forsta veckan uppgar vitet till 0,25 procent av den avtalade kdpeskillingen, andra veckan till 0,75
procent, tredje veckan till 1,5 procent, fjarde veckan till 2,0 procent och femte veckan till 3,0 procent, eller
sammanlagt hogst 7,5 procent av den avtalade kdpeskillingen.

Koparen forlorar sin ratt till vite, om han inte har skriftligen framstallt krav hdrom inom en manad efter
det att leverans skulle ha skett.

Havning vid saljarens forsening

13.Da forsening enligt punkt 12 uppkommit dger képaren genom skriftligt meddelande till saljaren krava
leverans och faststélla slutlig frist harfér omfattande minst tva veckor. Om séljaren av nagon annan orsak
an sadan, for vilken koparen bar ansvaret, inte levererar inom angiven frist, dger koparen omedelbart
darefter genom skriftligt meddelande till sdljaren hava avtalet. Képaren far dock under de fem forsta
forseningsveckorna hava avtalet endast om forseningen utgor vasentlig oldagenhet fér honom.

Utover vite enligt punkt 12 till foljd av séljarens leveransforsening dger koparen ratt till skadestand till

foljd av havningen. Ersattningen skall, om ej annat 6verenskommits, inklusive upplupet férseningsvite ej
Overstiga tio (10) procent av den avtalade kopeskillingen.

Képarens forsening, sdljarens hdvningsratt

14.0m koparen underlater att ta emot varan pa faststélld dag, dr han dock skyldig att erldgga varje betalning,
som gjorts beroende av leverans, som om varan i fraga hade levererats. Séljaren skall varda varan pa
koéparens bekostnad omfattande bl a lagring och forsakring.

15.0m koparen underlater att gora detta inom sadan tid, ager saljaren genom skriftligt meddelande till
koparen hava avtalet och av kdparen erhalla skadestand med tio (10) procent av kdpeskillingen.

Betalning
16.0m inte parterna har 6verenskommit annat, sa skall full likvid erldggas senast i samband med avtalad
leverans av varan.
Accept eller annan betalningsférbindelse anses inte som betalning forrdn den ar helt inl6st.

Drojsmalsréanta
17.0m koparen inte betalar i ratt tid utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen, dock skall dréjsmalsranta med
minst tva procentenheter 6verstiga eventuell avtalad avbetalningsranta.

Atertagandeférbehall

18.Séljaren forbehalller sig rattigheten att aterta varan om kdparen inte fullgor sina forpliktelser enligt detta
avtal. Kbparen har darfor inte, utan séljarens medgivande, ratt att innan varan till fullo betalts, férfoga 6ver
varan genom forsaljning, pantsattning eller pa annat satt sa att séljarens atertaganderatt dventyras.

Forsakring och vard av varan

19.Ko6paren ar skyldig att varda och bruka varan pa sadant satt att sdljarens ratt ej dventyras innefattande bl a
att kdparen skall tillse och ansvara for att varan halls forsdkrad i den omfattning och pa de villkor, som
godkants av sdljaren. Underlates detta har saljaren ratt att teckna sadan forsakring pa képarens bekostnad.
Den ratt till forsakringsbelopp eller annan ersattning som kan komma att utga pa grund av skada Overlates



till sdljaren nar det kan goras sannolikt att sdljarens ratt kan dventyras. Séljaren dger i sadant fall ratt att
utkvittera den del av ersattningen som svarar mot kdparens aterstaende skuld enligt avtalet. Vid forlust
eller skada som vasentligt minskar varans varde skall kdparen utan dréjsmal underratta séljaren harom.

Garanti
20.Betraffande ny vara ansvarar saljaren for fel som regleras enligt separat atagande.

Reklamation
21.K6paren skall inom skalig tid efter det att han markt eller borde ha markt att varan ar felaktig lamna
sdljaren meddelande om felet. Reklamationen bor goras pa det satt och till den personal som séljaren
anvisat i leveranshandlingarna.
Koparen skall ge sdljarna rimlig mojlighet att faststalla skadans art och uppkomst och i det fall
reparation skall utforas av saljaren, snarast stalla varan till sdljarens férfogande.

Avhjélpningsatagande
22.Saljaren skall, utan oskaligt drojsmal, efter reklamation, avhjalpa felet pa egen bekostnad under dennes
ordinarie arbetstid.

Avhjalpande skall med hansyn till felets art géras genom att sdljarna antingen reparerar den felaktiga
delen eller tillhandahaller ny del i utbyte mot den felaktiga. Under garantitiden skall utbytesdelen utgoras
av del i nyskick.

Vad som ar "utan oskaligt drojsmal” skall bedémas med hansyn framst till felets art och omfattning,
svarigheten att faststalla felet, kdparens behov av varan, tillgdng pa reservdelar och tillganglig
verkstadskapacitet.

23.Efter samrad med koparen avgor séljaren om reparation kan utforas pa platsen, dar varan ar uppstalld, om
den maste utforas i av saljaren anvisad verkstad eller pa annan lamplig plats. Vid reparation pa platsen ager
saljaren ratt nyttja koparens reparationslokal, lyftutrustning etc. om sadan finns tillganglig. Koparen skall
dven vara saljaren behjalplig vid reparation pa platsen.

24.Ar felet av sddan art att kdparen sjalv kan utféra reparation och parterna ar éverens dirom eller kraver
felet ringa kunskap att avhjalpa skall séljaren anses ha fullgjort sitt atagande genom att till kdparen avlamna
ny eller reparerad ursprunglig del. Under garantitiden skall dock del i nyskick alltid Iamnas. Koparen skall pa
séljarens begdran omgaende atersanda den felaktiga delen till Idgsta transportkostnad. Omfattas felet av
sdljarens garanti, sker transporten pa saljarens bekostnad.

25.Underlater saljaren att avhjalpa fel som han svarar for eller kvarstar sadant fel efter upprepade
reparationsforsok ager kdparen sjalv avhjalpa felet pa séljarens bekostnad eller fordra avdrag pa
kopeskillingen.
Ar kvarstdende fel av vasentlig betydelse fér kdparen, dger kdparen hdva kdpet savitt giller vara som
ar felaktig. Darest felaktig vara star i sadant sammanhang med resten av leveransen, att det skulle medféra
vasentlig olagenhet for kdparen att delvis sta kvar vid kdpet, far avtalet hdvas i dess helhet.

Garantibegransningar

26.Saljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pa av képaren tillhandahallet material eller féreskriven
konstruktion. Part ansvarar endast fér av motparten féreslagen dndring av partens konstruktion, savida han
uttryckligen atagit sig sadant ansvar.

Saljarens ansvar avser vidare endast fel som uppkommer under de i avtalet férutsedda eller sedvanliga
arbetsforhallandena och vid riktig anvandning. Det forutsatts harvid att kbparen foljer de
skotselanvisningar och instruktioner som séljaren eller hans representant lamnat. Det omfattar icke fel
fororsakade av bristfalligt underhall eller oriktig montering fran kdparens sida, dndringar utan séljarens
medgivande, av koparen oriktigt utférda reparationer, normal férslitning eller férsamring.

For slitgods och forbrukningsmaterial, sdsom glédlampor, filter, sakringar och dylikt galler séljarens
ansvar enbart dessa detaljers normala livslangder.

Vid utbyte av delar och komponenter som ar utsatta for sarskilt stort slitage skall kdparen erlagga
skélig ersattning for den tid den anvants.

Test eller felsokning som gors pa begaran av kdparen utfors utan kostnad for képaren om darvid
konstateras fel som saljaren svarar for, i annat fall debiteras kdparen samtliga kostnader.



27.For sadana i sarskild forteckning angivna delar sasom dack, batteri, slitgods eller tillsatsaggregat, som inte
tillverkats av saljaren eller dennes huvudman, galler respektive underleverantors tidsmassiga
garantiatagande i den man denna tid gar utéver 6verenskommen garantitid for varan.

28.Risken for varan 6vergar pa koparen vid forsaljning fritt kund, nar den levererats till koparen eller vid
forsaljning fritt saljarens lager, ndr kbparen har hamtat varan. Utdver vad som foreskrivits i punkterna 20—
27 har séljaren, efter det att risken for varan 6vergatt pa kdparen, inte nagot ansvar for fel. Saljaren ar inte
skyldig att pa grund av fel i varan utge nagon ersattning till kdparen fér produktionsbortfall, utebliven vinst
eller annan indirekt skada. Denna begransning av saljarens ansvar galler dock ej om saljaren gjort sig skyldig
till grov vardsloshet.

Befrielsegrunder

29.Part har ratt till forlangning av leveranstiden om kdpets fullgérande hindras, till féljd av omstandighet
utanfor partens kontroll sdsom strejk eller annan arbetskonflikt, krig, andra militara dispositioner,
myndighets beslut, omfattande driftstorningar hos parten eller underleverantér eller annat av parten inte
vallat forhallande, som han inte bort rakna med och vars féljder han inte rimligen kunnat undanroja.

30.For ratt till forlangning av leveranstiden kravs att part utan dréjsmal, dock senast inom trettio (30) dagar
fran det att hindret ifrdga uppkommit, skriftligen underrattar motparten att befrielsegrundande
omstandighet intraffat.

31.Kan kopet inte fullgéras inom rimlig tid till f6ljd av omstandigheter enligt punkt 29, far vardera parten hava
avtalet till den del dess fullgérande hindras.

Vid havning enligt forsta stycket far nagon annan paféljd inte goras gallande i forhallande till andra

parten.

Tvist
32.Tvister i anledning av avtalet skall parterna i forsta hand forsoka I6sa genom att uppta forhandlingar. Forst i
andra hand skall tvister avgoras av allmdn domstol, om parterna inte enas om skiljeférfarande.
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